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ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. ERSTICKUNGSGEFAHR

é - kleine Teile! GEFAHR VON STICHVERLETZUNGEN - Funktionsbedingte scharfe
Spitzen! VERLETZUNGSGEFAHR - Funktionsbedingte scharfe Kanten! Anleitung und
Verpackung aufbewahren, da sie wichtige Informationen enthalten.
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Bedienungsanleitung

S

ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine
Teile, Erstickungsgefahr. Funktionsbedingte scharfe Kanten
oder Spitzen!

ACHTUNG: AusschlieBlich fiir Kinder von mindestens 8 Jahren geeignet.
Anweisungen fiir Eltern oder andere verantwortliche Personen sind bei-
gefligt und miissen beachtet werden. Verpackung aufbewahren, da sie
wichtige Informationen enthalt.

A Aligemeine Warnhinweise

ERSTICKUNGSGEFAHR! Dieses Produkt beinhaltet Kleinteile, die von Kin-
dern verschluckt werden konnen! Es besteht ERSTICKUNGSGEFAHR!
GEFAHR eines STROMSCHLAGS! Dieses Gerat beinhaltet Elektroniktei-
le, die {iber eine Stromquelle (Batterien) betrieben werden. Lassen Sie
Kinder beim Umgang mit dem Gerét nie unbeaufsichtigt! Die Nutzung
darf nur, wie in der Anleitung beschrieben, erfolgen, andernfalls besteht
GEFAHR eines STROMSCHLAGS!

BRAND-/EXPLOSIONSGEFAHR! Setzen Sie das Gerdt keinen hohen
Temperaturen aus. Benutzen Sie nur die empfohlenen Batterien. Gerat
und Batterien nicht kurzschlieBen oder ins Feuer werfen! Durch Uber-
mafige Hitze und unsachgeméafle Handhabung konnen Kurzschliisse,
Brande und sogar Explosionen ausgeldst werden!
VERATZUNGSGEFAHR! Batterien gehdren nicht in Kinderhénde! Achten
Sie beim Einlegen der Batterie auf die richtige Polung. Ausgelaufene
oder beschadigte Batterien verursachen Veratzungen, wenn Sie mit der
Haut in Berlihrung kommen. Benutzen Sie gegebenenfalls geeignete
Schutzhandschuhe.

Ausgelaufene Batteriesdure kann zu Veratzungen fiihren! Vermeiden
Sie den Kontakt von Batteriesdure mit Haut, Augen und Schleimhauten.

Spiilen Sie bei Kontakt mit der Saure die betroffenen Stellen sofort mit
reichlich klarem Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.

Benutzen Sie nur die empfohlenen Batterien. Ersetzen Sie schwache
oder verbrauchte Batterien immer durch einen komplett neuen Satz
Batterien mit voller Kapazitat. Verwenden Sie keine Batterien unter-
schiedlicher Marken, Typen oder unterschiedlich hoher Kapazitat. Ent-
fernen Sie Batterien aus dem Gerat, wenn es ldngere Zeit nicht benutzt
wird, oder die Batterien leer sind!

Keinesfalls normale, nicht wieder aufladbare Batterien aufladen! Sie
konnen in Folge des Ladens explodieren.

Aufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen gela-
den werden.

Aufladbare Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen, bevor
sie geladen werden.

Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Bauen Sie das Gerat nicht auseinander! Wenden Sie sich im Falle eines
Defekts an lhren Fachhandler. Er nimmt mit dem Service-Center Kon-
takt auf und kann das Gerat ggf. zwecks Reparatur einschicken.

Fiir die Arbeit mit diesem Gerat werden haufig scharfkantige und spitze
Hilfsmittel eingesetzt. Bewahren Sie deshalb dieses Gerdt sowie alle
Zubehorteile und Hilfsmittel an einem fiir Kinder unzugéanglichen Ort
auf. Es besteht VERLETZUNGSGEFAHR!

Anleitung und Verpackung aufbewahren, da Sie wichtige Informationen
enthalten.

Die mitgelieferten Chemikalien und Fliissigkeiten gehdren nicht in Kin-
derhdnde! Chemikalien nicht trinken! Hande nach Gebrauch unter flie-
Rendem Wasser griindlich sdubern. Bei versehentlichem Kontakt mit
Augen oder Mund mit Wasser ausspiilen. Bei Beschwerden unverziig-
lich einen Arzt aufsuchen und die Substanzen vorlegen.

Warnung: Die Diinnschnittapparatur verfiigt iiber funktionale scharfe
Kanten und Spitzen!
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HINWEISE zur Reinigung

g Trennen Sie das Geréat vor der Reinigung von der Stromquelle
(Batterien entfernen)!
Reinigen Sie das Gerat nur duBerlich mit einem trockenen Tuch.
Benutzen Sie keine Reinigungsfliissigkeit, um Schaden an der Elektronik
zu vermeiden.
Schiitzen Sie das Gerét vor Staub und Feuchtigkeit!
Entfernen Sie Batterien aus dem Geréat, wenn es langere Zeit nicht benutzt
wird!

S
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ENTSORGUNG

Entsorgen Sie die Verpackungsmaterialien sortenrein. Informatio-
% nen zur ordnungsgemaRen Entsorgung erhalten Sie beim kommu-
nalen Entsorgungsdienstleister oder Umweltamt.

Werfen Sie Elektrogerate nicht in den Hausmiill!

GemaR der Europdischen Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und
mmm  flektronik-Altgerdte und deren Umsetzung in nationales Recht
miissen verbrauchte Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Entladene Altbatterien und Akkus miissen vom Verbraucher in Batterie-
sammelgefalen entsorgt werden. Informationen zur Entsorgung alter Ge-
rate oder Batterien, die nach dem 01.06.2006 produziert wurden, erfahren
Sie beim kommunalen Entsorgungsdienstleister oder Umweltamt.

Batterien und Akkus sind mit einer durchgekreuzten Miilltonne sowie dem
chemischen Symbol des Schadstoffes bezeichnet, ,Cd" steht fiir Cadmi-
um, ,Hg" steht fiir Quecksilber und ,Pb" steht fiir Blei.

Cd? Hg? Pb?

' Batterie enthalt Cadmium
2 Batterie enthalt Quecksilber
® Batterie enthalt Blei

EG-Konformitatserklarung
Eine ,Konformitatserkldrung” in Ubereinstimmung mit den an-
c E wendbaren Richtlinien und entsprechenden Normen ist von der
Bresser GmbH erstellt worden. Der vollstdndige Text der EG-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.bresser.de/download/8851300000000/CE/8851300000000_CE.pdf




Teileiibersicht

1. Zoom-Okular

. Scharfeinstellungsrad

. Revolverkopf mit Objektiven

. Objekttisch

. Ein-/Aus-Schalter (Beleuchtung)
. Elektrische Beleuchtung

. FuB mit Batteriefach

. Batteriefach (3x AA)

9. Deckglaser

10. Dauerpraparate

11. Sammelbehilter, Artemia-Eier (Urzeitkrebse), Hefe
12. Mikroskop-Besteck

13. Blendenrad

14. Messbecher

15. Lupendose

16. MicroCut

17. Smartphone-Halterung

o N ool WN

1. Was ist ein Mikroskop?

Das Mikroskop besteht aus zwei Linsen-Systemen: Dem Okular und dem
Objektiv. Wir stellen uns, damit es einfacher zu verstehen ist, diese Syste-
me als je eine Linse vor. In Wirklichkeit bestehen aber sowohl das Okular
(1) als auch die Objektive im Revolver (3) aus mehreren Linsen.

Die untere Linse (Objektiv) vergroBert das Praparat und es entsteht dabei
eine vergroRerte Abbildung dieses Praparates. Dieses Bild, welches man
nicht sieht, wird von der zweiten Linse (Okular, 1) nochmals vergroRert
und dann siehst du das ,Mikroskop-Bild".
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2. Aufbau und Standort

Bevor du beginnst, wahlst du einen geeigneten Standort zum Mikrosko-
pieren aus. Zum einen ist es wichtig, dass geniigend Licht da ist, zum
anderen empfiehlt es sich, das Mikroskop auf eine stabile Unterlage zu
stellen, da sich auf einem wackeligen Untergrund keine zufrieden stellen-
den Ergebnisse erzielen lassen.

3. Normale Beobachtung

Fiir die normale Beobachtung stellst du das Mikroskop an einen hel-
len Platz (Fenster, Tischlampe). Das Scharfeinstellungsrad (2) wird bis
zum oberen Anschlag gedreht und der Objektiv-Revolver (3) wird auf die
kleinste VergroBerung eingestellt.-Schalte nun die Beleuchtung iiber den
Schalter am MikroskopfuB ein. Zur Beleuchtung findest du weitere Tipps
im nachsten Abschnitt. Jetzt schiebst du ein Dauerpraparat unter die
Klemmen auf dem Objekttisch (4), genau unter das Objektiv. Wenn du nun
durch das Okular (1) blickst, siehst du das vergroRerte Praparat. Es ist
vielleicht ein noch etwas verschwommenes Bild.

Die Bildscharfe wird durch langsames Drehen am Scharfeinstellungsrad
(2) eingestellt. Nun kannst du eine hohere VergroRerung auswahlen, in-
dem du den Objektiv-Revolver drehst und auf ein anderes Objektiv ein-
stellst.




Bei verdnderter VergroBerung muss die Bildscharfe neu eingestellt wer-
den und je hoher die VergroBerung, desto mehr Licht wird fiir eine gute
Bildausleuchtung bendtigt.

Das Blendenrad (13) unterhalb des Mikroskoptisches (4) hilft dir bei der
Betrachtung sehr heller oder klarsichtiger Praparate. Drehe dazu am Blen-
denrad (13) bis der beste Kontrast erreicht ist.

4. Betrachtung (Elektrische Beleuchtung)

Zur Beobachtung mit der elektrischen Beleuchtung (6) bendtigst du 3 AA
Batterien mit 1,5 V, die im Batteriefach (8) am Mikroskop-FuR (7) einge-
setzt werden. Das Batteriefach wird mit Hilfe von einem Kreuzschrau-
benzieher gedffnet. Achte beim einlegen der Batterien auf die richtige
Polaritét (+/- Angabe). Der Batteriefachdeckel muss nun zuerst rechts in
die kleine Offnung gesteckt werden damit der Deckel genau passt. Jetzt
kannst du die Schraube anziehen. Die Beleuchtung wird eingeschaltet,
indem du den Schalter am Mikroskopful betatigst. Jetzt kannst du auf
die gleiche Weise wie unter Punkt 3 (Normale Beobachtung) beschrieben
eine Beobachtung vornehmen.

TIPP: Je hoher die eingestellte VergroBerung, desto mehr Licht wird fiir
eine gute Bildausleuchtung bendtigt. Beginne deshalb deine Experimente
immer mit einer kleinen VergréBerung.

5. Beobachtungsobjekt - Beschaffenheit und Praparierung

5.1. Beschaffenheit des Beobachtungsobjekts

Mit diesem Gerét, einem Durchlichtmikroskop, kdnnen durchsichtige be-
obachtet werden. Das Bild des jeweiligen Beobachtungsobjektes wird
liber das Licht “transportiert”. Daher entscheidet die richtige Beleuch-
tung, ob du etwas sehen kannst oder nicht!

Bei durchsichtigen (transparenten) Objekten (z.B. Einzeller) scheint das
Licht von unten durch die Gffnung im Mikroskoptisch und dann durch das
Beobachtungsobjekt. Der Weg des Lichts fiihrt weiter durch Objektiv und
Okular, wo wiederum die VergroRerung erfolgt und gelangt schlieBlich ins
Auge. Dies bezeichnet man als Durchlichtmikroskopie.Viele Kleinlebewe-
sen des Wassers, Pflanzenteile und feinste tierische Bestandteile sind
von Natur aus transparent, andere miissen erst noch entsprechend pra-
pariert werden. Sei es, dass sie mittels einer Vorbehandlung oder Durch-
dringung mit geeigneten Stoffen (Medien) durchsichtig gemacht werden
oder dadurch, dass sie in feinste Scheibchen geschnitten (Handschnitt,
Microcutschnitt) und dann untersuchen werden. Mit diesen Methoden
soll dich der nachfolgende Teil vertraut machen.

5.2. Herstellen diinner Praparatschnitte

Wie bereits vorher ausgefiihrt, sind von einem Objekt mdglichst diinne
Scheiben herzustellen. Um zu besten Ergebnissen zu kommen, benotigst
du etwas Wachs oder Paraffin. Nehme z.B. eine Kerze. Das Wachs wird in
einen Topf gegeben und iiber der Kerze erwarmt.
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GEFAHR!
Sei duBerst vorsichtig im Umgang mit heiBem Wachs, es
besteht Verbrennungsgefahr!

A\

Das Objekt wird nun mehrere Male in das fliissige Wachs getaucht. Lass
das Wachs am Objekt hart werden. Mit einem MicroCut oder Messer/
Skalpell werden jetzt feinste Schnitte von dem mit Wachs umhiillten Ob-
jekt abgeschnitten.

GEFAHR!

Sei @uRerst vorsichtig im Umgang mit Messern/Skalpellen
oder dem MicroCut! Durch ihre scharfkantigen Oberflachen
besteht ein erhohtes Verletzungsrisiko!

Diese Schnitte werden auf einen Glasobjekttrager gelegt und mit einem
Deckglas abgedeckt.

5.3. Herstellen eines eigenen Praparats
Lege das zu beobachtende Objekt auf einen Glasobjekttrager und gib mit
einer Pipette (12) einen Tropfen destilliertes Wasser auf das Objekt.

Setze ein Deckglas senkrecht am Rand des Wassertropfens an, so dass
das Wasser entlang der Deckglaskante verlduft. Lege das Deckglas nun
langsam iiber dem Wassertropfen ab.

6. Experimente

Im Internet findest du unter folgendem Link Broschiiren mit interessanten
Experimenten, die du ausprobieren kannst.

Wie ziichtet man Urzeitkrebse? Herstellung von Salzkristallen und vieles
mehr.

http://www.bresser.de/downloads

Mikroskop-Zubehor findest du z.B. hier:
http://www.bresser.de/P8859480




Smartphone-Halterung

Offne die flexible Halterung und setze dein Smartphone hinein. SchlieRe
die Halterung und stelle sicher, dass dein Smartphone richtig fest sitzt.
Die Kamera muss genau iiber dem Okular aufliegen. Offne dazu den Fest-
stellclip auf der Riickseite der Halterung und passe den Okulareinblick
genau auf deine Smartphone-Kamera ein. Jetzt den Feststellclip wieder
fest anziehen und die Smartphone-Halterung auf das Okular deines Mi-
kroskops aufstecken. Starte nun die Kamera-App. Wenn das Bild noch
nicht genau zentriert auf deinem Display zu sehen ist, dann l6se den Fest-
stellclip leicht und justieren nach. Eventuell ist es nétig, durch die Zoom-
funktion das Bild Display fiillend darzustellen. Eine leichte Abschattung
an den Randern ist moglich. Nimm das Smartphone nach dem Gebrauch
wieder von der Halterung ab!

HINWEIS:

Achte darauf, dass das Smartphone nicht von der Halterung rutschen
kann. Bei Beschadigungen durch ein herabgefallenes Smartphone iiber-
nimmt die Bresser GmbH keine Haftung!

Garantie & Service

Die reguldre Garantiezeit betrdgt 5 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs.
Um von einer verldngerten, freiwilligen Garantiezeit wie auf dem Ge-
schenkkarton angegeben zu profitieren, ist eine Registrierung auf unserer
Website erforderlich.

Die vollstandigen Garantiebedingungen sowie Informationen zu Garantie-
zeitverlangerung und Serviceleistungen konnen Sie unter www.bresser.
de/garantiebedingungen einsehen.
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Die regulare Garantiezeit fur dieses Produkt betragt 5 Jahre und beginnt am Tag des Kaufs. Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg (Kassenbon/Rech
ung) als Nachweis fur den Kauf sorgfaltig auf. Wahrend der Garantiezeit werden defekte Geradte von Ihrem Fachmarkt vor Ort angenommer
\Iternativ kdnnen Sie per Email unter service@bresser.de Kontakt mit der Servicestelle aufnehmen. Hier erhalten Sie detaillierte Informationen z
iner moglichen Retoure. Im Garantiefall erhalten Sie in jedem Fall ein neues oder repariertes Gerat kostenlos zurtck. Die Entscheidung, ob ein
eparatur oder ein Tausch des Gerates erfolgt, obliegt dem Garantiegeber.

Die Garantie erlischt, wenn am Kaufgegenstand entstandene Mangel auf folgende Umstande zurlckzuftihren sind:

nicht sachgemdlRe Benutzung

fahrlassige oder vorsatzliche Beschadigung durch Eigenverschulden und/oder nicht authorisierte Dritte

fahrlassige oder vorsatzliche Beschadigung durch den Kaufer und/oder Dritte

Reparaturen oder Abanderungen, die von fremder Seite ohne unsere Beauftragung vorgenommen wurden

Veranderungen oder Beschadigungen infolge héherer Gewalt (Unwetter, Hagel, Feuer, Stromausfall, Blitzschlag, Uberschwemmung, Schnee
schaden, Frosteinwirkung und sonstige Einwirkung durch Tiere, usw.)

Die Garantie erlischt ferner, wenn ein beschadigter und/oder unleserlicher oder unvollstandiger Kaufbeleg vorgelegt wird.
Die gesetzlichen Gewahrleistungsanspriche, deren Inanspruchnahme kostenlos ist, bleiben hierdurch unberdhrt.

sarantiegeber ist die BRESSER GmbH, Gutenbergstr. 2, 46414 Rhede, Deutschland.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit, ein defektes Gerat zwecks Reparatur zu Ubersenden. Nach Ablauf der Garantie
eit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig. Sie erhalten vor Ausfihrung der Reparatur einen Kostenvoranschlag von uns.

m Falle einer Retoure beachten Sie bitte Folgendes:

\ehmen Sie vor einer Ricksendung per Email unter service@bresser.de Kontakt mit der Servicestelle auf! Achten Sie darauf, dass der Artikel sorg
altig verpackt verschickt wird. Nutzen Sie nach Mdéglichkeit die Originalverpackung. Fillen Sie die Retourenmeldung (siehe Rickseite) aus unc
egen Sie diese zusammen mit einer Kopie des Kaufbelegs der Sendung bei. Unfrei-Sendungen kénnen nicht angenommen werden!

ervicestelle: Bresser GmbH
Retourenabwicklung
Gutenbergstr. 2
D - 46414 Rhede
Deutschland



RETURNS FORM / DECLARATION DE RETOUR / RETOURMELDING / NOTIFICA DI RINVIO / NOTA DE DEVOLUCION / RELATORIO DE DEVOLUGAO / AEATIO EMISTPO®HS / RETURNERINGSFORMULAR / RETURMEDDELANDE / PALAUTUSSAATE / HLASENT O VRACENT /
FORMULARZ ZWROTOW / OBRAZEC ZA POVRATNO POSILIKO / HLASENIE O VRATEN / VISSZAKULDESI SZELVENY / FORMULAR DE RETURNARE / PRIJAVA ZA POVRATNO SLANJE / IADE BILDIRISI / ®OPMY/IFIP 3A BPBLLAHE HA CTOKA / VI3BELLIEHVE O BO3BPATE

Name, VOrname...........cccccoiiiiiiiiiiiciceeeecee e
Surname, first name / Nom, prénom / Achternaam, voornaam / Cognome, nome / Apellido, nombre / Apelido, nome / Emifeto,
Gvopa/ Fornavn, efternavn / Namn, férnamn / Nimi, etunimi / Jméno, prijment / Nazwisko, imie / Priimek, ime / Meno, priezvisko /
Vezetéknév, keresztnév / Nume, prenume / Prezime, ime / Soyadi, Adi / ®amunng, Ume / Qamuans, Vims

StralBe, HAUSNI. ..o
Street, house no. / Rue, numéro de rue / Straat, huisnummer / Via, n° civico / Calle, Néimero / Rua, nimero / 060¢, Ap. / Vej,
husnummer / Gata, nr - Jakeluosaite / Ulice, ¢islo domu / Ulica i numer domu / Ulica, hisna $t. / Ulica, ¢islo domu / Utca, hazszdm /
Strada, numarul / Ulica, kuéni broj / Cadde, Bina No. / Ynuua, Homep. / Ynuua/Ne poma

Postcode, city / CP, commune / Postcode, woonplaats / CAP, Localita / C.P, Localidad / CP, Local / TK., M6An / Postnummer,
by / Postnr, ort / Postinumero ja -toimipaikka / PSC, obec / Kod pocztowy i miejscowos¢ / Postna t., kraj / PSC, obec / Postai
iranyitdszam, Helység / Cod postal, localitate / P. Br., mjesto / PK, Yer / MowweHckv kog, HaceneHo MAcTo / MHAEKE, Hac. MyHKT

TeIETON L.

Telephone / Téléphone / Telefoon / Telefono / Teléfono / Telefone / TnAépwvo / Puhelin / Telefdn / Tenepon

Produktbezeichnung...........cccocooiiiiiii
Product name / Désignation du produit / Productnaam / Descrizione del prodotto / Denominacién del producto / Designacao do
produto / Ovopacta poiovtog Produktbetegnelse / Produktbeteckning / Tuote / Oznaceni produktu / Nazwa produktu / Oznaka
izdelka / Oznacenie produktu / A termék megnevezése / Denumirea produsului / Naziv proizvoda / Urlin Tanimi / Hauvexoanue Ha
npogykta / Hassauve n3genns

Transaktions-/RMA-NI* ..o,
Transaction no. or RMA no. / N° de dossier / Referentienr. / Numero pratica / N.° de expediente / N. processo / Kw. suvalayrg /
Sagsnummer / Fallets nr / Kasittelynro / C. pffpadu / Nr zdarzenia / $t. postopka / C. pripadu / Miiveletszam / Nr. proceduré / Broj za
obradu. / Olay No. / MopegeH Homep. / No onepativ

Kaufdatum.........ccoooiiiii e
Date of purchase / Date d‘achat / Aankoopdatum / Data d'acquisto / Fecha de compra / Data de compra / Hu/via ayopdg / Kebsdato
/ Kdpedatum / Ostopdiva / Datum koupé / Data zakupu / Datum nakupa / Datum kdpy / Vasérlés ddtuma / Data cumpdrarii / Datum
kupovine / Satin alma tarihi / [lata Ha nokynka / [lata nokynki

Kurze Fehlerbeschreibung

Short description of defect / Courte description du probleme / Korte probleemomschrijving / Descrizione sintetica dellanomalia /
Descripcion breve del error / Breve descricdo da avaria / Zvtopn eptypagr tou poBhipatog / Kort beskrivelse af fejlen / Kortfattad
felbeskrivning / Vian Iyhyt kuvaus / Strucny popis zavady / Krétki opis usterki / Kratek opis napake / Struny popis poruchy / Révid
hibaleirds / Scurta descriere a defectiunii / Kratak opis pogreske / Kisa kusur tarifi / Kpatko onvcatvie Ha npobnema / Kpatkoe
OMNVCaHMe HEUCMPaBHOCTH

UNterschrift. ...
Signature / Handtekening / Firma / Assinatura / Yroypaer} / Underskrift / Allekirjoitus / Podpis / Aldirds / Semndturd / Potpis /
Imza / Noanvic / Nogrucs

Ihr Handler

Your dealer / Votre vendeur spécialisé / Uw speciaalzaak Il rivenditore / Su proveedor / O popinBeutrg oag / Din forhandler /
Din terforsadljare / Laitteen myyja /Vés odborny dodavatel / Paristwa sprzedawca / Va$ strokovni trgovec / Vds Specializovany
dodavatel / On keresked6o / Dealerul dvs. / Vas strucni trgovac / Sizin satici kurulugunuz / Bawwst npogasay / Baw gunep :

Name/Nom/Naam/Nome/Nombre/Ovopia/Jméno/Nazwisko/Nézov/me

Adresse/Address/Adres/Indirizzo/Direccion/Endereco/AebBuvan/Adresa/Agpec

Land/Country/Pays/Paese/Pais/Xwpa/Stét/Kraj/Krajiny/ibpxasa

Telefon/Telephone/Téléphone/Telefoon/Telefono/Teléfono/Telefone/teguvou/Telefonni/Telefén/Tenegon

E-Mail/E-meiin

) forni

gigtafpre odtage givet
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